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Návod k použití

Aplikace
1. Oblast vyčistěte a vysušte.

2. Sejměte čirou fólii. Před aplikací neumisťujte na sekundární povrch, aby nedošlo ke kontaminaci.

3. Umístěte krytí Halo XL gelovou stranou dolů na střed přes ránu.

4. Lehce přitlačte – při aplikaci neroztahujte.

5. Průběžně pacienta vyhodnocujte a sledujte chování hrudního krytí. Sledujte pacienta, zda se neobjeví příznaky     
    zvýšené bolesti nebo dýchacích potíží.

6. V případě potřeby krytí Halo XL opětovně utěsněte.

7. Pokud jsou na hrudníku další rány, opakujte kroky 1–4 s dalším produktem Halo XL.

8. Převezte pacienta do zařízení urgentní péče k následnému ošetření a vyhodnocení.

Popis produktu

Indikace k použití

Určené použití / Zamýšlený účel

Profil pacienta

Halo XL je zdravotnický prostředek, který se skládá z přilnavé hydrogelové vrstvy a přilnavé (nelatexové) podkladové 
vrstvy. Krytí Halo XL neobsahuje žádné léčivé látky a není vyrobeno z lidských ani zvířecích derivátů. Krytí Halo 
XL nepropouští kapaliny a utěsňuje ránu. Krytí Halo XL je určeno k použití, než bude možné pacienta převézt do 
zdravotnického zařízení, kde bude odstraněno k posouzení pacienta a následné péči.

Krytí Halo XL je určeno k zakrytí a ochraně ran. Nepoužívejte krytí jako náhradu šití a dalších primárních metod uzavírání 
rány. Krytí Halo XL je jednorázový produkt a pokusy o opakované použití krytí Halo XL mohou způsobit kontaminaci a 
infekci.

Halo XL je neresorbovatelné a nesterilní okluzivní krytí na rány určené k zakrytí rány a zajištění mechanické bariéry.

Krytí Halo XL je určené k použití u pacientů s potenciálním poraněním hrudníku.

9. Po použití zlikvidujte podle místních předpisů pro odpadní zdravotnické prostředky.
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Výkonnostní charakteristiky

Klinický přínos

Klinická tvrzení

• Přilne k povrchu kůže v extrémních podmínkách a teplotních rozmezích, i za přítomnosti vlhkosti, pohrudničních     
   tekutin či krve.

• Snižuje riziko vniknutí vzduchu, kapalin nebo nečistot, které by mohly kontaminovat ránu.

• V urgentních případech poskytuje čas navíc na  převoz pacienta do zdravotnického zařízení.

• Při aplikaci podle pokynů výrobce účinně utěsňuje okolí rány.

• Nepropouští kapaliny, vzduch a nečistoty, které by mohly kontaminovat ránu.

• Krytí je navrženo k účinnému utěsnění okolí rány, aby byla zakrytá a chráněná.

• Utěsňuje hrudní dutinu a nepropouští kapaliny, vzduch a nečistoty, které by mohly do rány pronikat z vnějšího     
   prostředí.

Kontraindikace
Nepoužívejte pro pooperační aplikace.

Upozornění
• Zajistěte, aby krytí Halo XL zcela utěsnilo okolí rány, aby se do ní nedostaly vzduch, kapaliny a nečistoty. Osoby s     
   poraněním hrudníku je nutné neprodleně převézt  do zdravotnického nebo traumatologického zařízení k vyšetření.

• Nepoužívejte krytí Halo XL jako náhradu za šití a další primární metody uzavírání rány.

• Pokusy o opakované použití krytí Halo XL mohou způsobit kontaminaci a infekci.

• Po použití zlikvidujte podle místních předpisů pro odpadní zdravotnické prostředky.

• Neumisťujte přes vyčnívající předměty, protože by se tím mohlo zhoršit zranění.
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